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Vazeny zakazniku!!

Dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku, prejeme Vam spokojenost s jeho pouzivanim.

Stal jste se majitelem nabijecky autobaterii znacky Mar-Pol. Tato nabijecka autobaterii se
charakterizuje maximalni bezpecnosti a jednoduchou obsluhou. Je to spolehlivé a vysoce vykonné
zafizeni s rychlou instalaci a pfipravenosti k pouziti.

PfestoZe je jeho obsluha snadnd, jeho provoz musi odpovidat poZadavkim obsaZzenym v tomto
navodu a platnym bezpecnostnim predpisim na tUzemi, kde se pouZiva.

PRAVIDLA POSKYTOVANI PRVNi POMOCI

Osoby zasaiené elektrickym proudem - odpojte od zdroje napdjeni nebo je zajistéte suchym
izolatorem, zasaZenou osobu je potfeba odsunout z dosahu elektrického kabelu. Davejte pozor,
abyste se nedotkli zasazené osoby holyma rukama, dokud nebude z dosahu elektrického vedeni.
Je potieba okamzité privolat pomoc, kvalifikovany a proskoleny personal.

TECHNICKE UDAJE:

Model GZL 30 / M82506 GZL 50/ M82507 | GZL70/M82508
Napajeci napéti 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz
Jmenovité vystupni napéti 12/24V 12/24V 12/24v
Jmenovity nabijeci proud 12V/16A 12V /30A 12V / 30-50A
24V/14A 24V [/ 30A 24V / 30-50A
Minimalni kapacita baterie AZ 180Ah Minimalné 12 Ah 45-500Ah
Maximalni startovaci proud / / 250A

POUZITI:

Pomoci nabijecek autobaterii GZL30 a GZL50 Ize nabijet vSechny olovo-kyselinové baterie 12V a 24 V,
také baterie s vazanym elektrolytem. Nabijecka autobaterii je chranéna tepelnym spinacem,
ktery odpoiji systém, kdyz se transformator prehieje, a po vychladnuti jej znovu zapne. Mlze nabijet
jak baterie vyjmuté z automobilu, tak i nevymontované.

Pfedpokladané pouzZiti nabije¢ek autobaterii je v autoopravnach, na stanicich technické kontroly,
na benzinovych stanicich a v automobilovych prodejnach.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA
NedodrZzovani nize uvedenych upozornéni a zasahovdni do konstrukce zafizeni zbavuje vyrobce
odpovédnosti za sSkody vyplyvajici z provozu zafizeni zplsobené osobam, zvifatlim a majetku
nebo samotnému zafizeni a rusi zarucni prava.
a) Nabijecka autobaterii je uréena vyhradné pro vnitfni pouziti pouze s Uc¢innym vétranim.
Nabijecka nesmi byt za zddnych okolnosti pouzivana v desti nebo skladovana ve vlhké mistnosti.
b) Zakaz koureni - pfi obsluze nabijecky autobaterii je zakazano koufit nebo pouzivat otevieny ohen.
Zabrarnte jiskfeni v bezprostredni blizkosti baterie. Nabijecka autobaterii obsahuje soucasti, jako jsou
prepinace a relé, které mohou vytvaret jiskry. Nabijecku je tfeba nastavit tak, aby jiskifeni nezpUsobilo
nebezpecdi (doporuéena vzdalenost nejméné 1 m od baterie).
c) Bezpecnostni opatteni tykajici se elektfiny - uvnitf nabijeCky autobaterii existuje vysoké napéti.
Z tohoto dlvodu nabijecku autobaterii smi otevirat pouze kvalifikovani a opravnéni k tomuto ucelu
elektrikari.



d) UzZivatel nesmi pfekrocit maximalni parametry, pro které bylo zafizeni navrzeno.

e) Pred zapnutim se ujistéte, Ze napajeci kabel a ostatni prvky zafizeni jsou v dobrém stavu.

f) Budte opatrni pfi manipulaci s elektrolytem, pouzivejte ochranné rukavice a bryle, rovnéz se
doporucuje ochranny odév.

g) Nespoustéjte nekompletni zafizeni, nedemontujte Zadné soucasti.

h) UdrZujte napdjeci kabel a spinace mimo dosah stfikajici vody nebo jinych kapalin a chrarite
pred atmosférickymi srazkami.

i) Nepfemistujte nabijecku autobaterii, kdyZ je spusténa.

NABIJENI BATERIE

a) Pred zahdjenim nabijeni je tfeba ocistit svorky baterie, odSroubovat zatky, doplnit hladinu
elektrolytu destilovanou vodou do asi 10 mm nad horni povrch desti¢ek. Zatky musi byt béhem
nabijeni odSroubovany (plati pro olovo-kyselinové baterie).

b) Poté je treba pfipojit baterii, davejte pozor na spravnou polohu tladitka 12 / 24 V s ohledem
na hodnotu jmenovitého napéti baterie 12 V nebo 24 V a spravnou polaritou a poradi (u typické
instalace uzemnéni na ,,-“): Cerveny kabel ,+“ na kladny pdl baterie, pak ¢erny kabel "-" k zapornému
polu. Svorky musi zajistovat bezpecny kontakt.

c) Pred pripojenim zastréky napajeciho kabelu ke zdroji napéti vyberte spinaéem ,MIN / BOOST”
zpUsob nabijeni: MIN - normalni nabijeni, BOOST - rychlé nabijeni. V rychlém reZimu je povoleno
nabijeni do 10 minut. Panelové méfidlo informuje o aktualni hodnoté nabijeciho proudu.

Nabijecky autobaterii jsou pfizpisobeny pro napajeni jednofazovym sitovym napétim 230 V, 50 Hz
a jsou dodavany spolu se sitovym kabelem vybavenym vhodnou zastrékou o délce cca 2 m. Zastrcka
musi byt pfipojena k zasuvce vybavené ochrannym kolikem. Pokud délka kabelu nestaci k ptipojeni,
je tfeba pouzit prodluZovaci kabel s prarezem rovnym nejméné priifezu namontovaného napajeciho
kabelu. Kabely pro pfipojeni s baterii nesmi byt prodluzovany z divodu zvySenych poklest napéti
na delsich kabelech.

d) Po dokonceni nabijeni vypnéte nabijecku autobaterii, odpojte kabely od baterie (nejprve pdl
pripojeny k uzemnéni vozidla, obvykle "-").

SKLADOVANI A UDRZBA
Béhem prestdvky v pouzivani nabijecky autobaterii je tfeba ji ocistit hadfikem navlhéenym ve vodé
s mydlem. (Dbejte na to, aby se voda nedostala dovnitf zafizeni.) Nabijecku autobaterii skladujte
na suchém misté s co nejstabilné;jsi teplotou, pouZijte k tomu origindlni kartonovou krabici.
Sprdvna udrzba zafizeni je klicova pro zajisténi jeho Gc¢innosti.

STARTOVANI (Pouze model GZL-70)

a) Pripojte nabijecku autobaterii k vozidlu, davejte pozor, abyste spravné stiskli tla¢itko s ohledem
na hodnotu jmenovitého napéti baterie 12 V nebo 24 V a davejte pozor na spravnou polaritu a poradi
(u typické instalace uzemnéni na ,-“): Cerveny kabel ,+“ na kladny pdl baterie, pak cerny kabel "-"
k uzemnéni vozidla. Svorky musi zajistovat bezpecny kontakt.

b) PFepina¢ NABIJENI / STARTOVANI nastavte do polohy STARTOVANI.

c) Spustte startér: maximalné 5 cykld po 5 s startovani a 30 s prestavky. Pokud se vozidlo béhem této
doby nepodafi nastartovat, je tfeba pockat minimalné 20 minut pfed opétovnymi pokusy, aby
nedoslo k prehrati nabijecky.

d) Odpoijte kabely.
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My jako vyrobce:

Vyrobce: MAR-POLS. C. IMPORT-EXPORT

! M. Sciana, K. Sciana a ”"'”"’”L®
Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Znacka: RIPPER

Nazev vyrobku: | NABIJECKA AUTOBATERII

Model vyrobku: | M82506R,M82506, M82507R,

M82507, M82508R, M82508

M82512R, M82513R, M82514R, M82515R

splfiuje pozadavky nasledujicich norem a harmonizovanych norem:
PN-EN 60335-1:2012 - Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné Gcely — Bezpednost — Cast 1: Obecné
poZadavky
PN-EN 60335-2-29:2005 - Elektrické spotiebite pro domacnost a podobné téely — Bezpeénost -- Cast 2-29:
Zvlastni pozadavky na nabijece baterii
PN-EN 55015-1:2017-06 - Elektromagnetickd kompatibilita -- PoZadavky na spotiebiCe pro domacnost,
elektrické naradi a podobné pfistroje -- Cast 1: Emise
PN-EN 55015-2:2015-06 - Elektromagnetickd kompatibilita -- PoZadavky na spotiebiCe pro domacnost,
elektrické naradi a podobné pfistroje -- Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobkd
PN-EN 61000-3-2:2014-10 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) -- Cast 3-2: Meze -- Meze pro emise
harmonického proudu (zafizeni se vstupnim fazovym proudem do 16 A vcetné)
PN-EN 61000-3-3:2013-10 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) -- Cast 3-3: Meze -- Omezovani zmén
napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem
<=16 A, které neni predmétem podminéného pripojeni

a splnuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic:
2014/35/EU Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich
predpist ¢lenskych statll tykajicich se dostupnosti elektrickych zatizeni ur¢enych pro pouZiti v urcitych mezich
napéti na trhu
2014/30/EU Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich
predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility
2011/65/EU  Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich Text s vyznamem pro EHP

Osoba opravnéna k pripravé a uchovavani technické dokumentace:  Krzysztof Sciana

MAR-POLS. C. IMPORT-EXPORT

M. Sciana, K. Sciana

Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko
Toto prohldseni se vztahuje vyhradné na stroj ve stavu, v jakém byl uveden na trh. Nezahrnuje ndhradni
soucastky pridané koncovym uzivatelem nebo jakékoli provedené pozdéjsi zmény.
Toto prohlaseni o shodé je zakladem pro oznaceni vyrobku znackou CE. Toto prohlaseni o shodé se vydava
na vyhradni odpovédnost vyrobce.

/
Suchowola, 29. ¢ervna 2018 W L(& {
(misto a datum vystaveni)

L% MAR-roL

4




POZNAMKY



Zarucni list

nazev zafizeni:
typ / model:
datum prodeje:
poznamky:

podpis a razitko prodejce

Zarucni podminky

V souladu se zdkonem ¢. 136/2002 Sb. se na Vami zakoupeny vyrobek poskytuje zaruka na dobu 24 mésic
od data prodeje. V pfipadé nakupu zboZi pouzivané pro obchodni nebo podnikatelskou ¢innost je zaruc¢ni doba
12 meésicll. Zaruka je poskytovana pouze v pfipadé, Ze jsou vyrobky pouZivany v souladu s ndvodem k obsluze
a zpUsobu pouZiti.

Ze zaruky jsou vyjmuty vSechny dily podléhajici pfirozenému opotiebeni, pretizenim, pouZitim vyrobku k jinym
uceltim, nez ke kterym je urcen a na zavady vzniklé pti dopravé nebo nespravnym (neodbornym) zachazenim.
Za nespravné zachazeni povazujeme pfiklad, kdy nebyl bran zfetel na ndvod k obsluze a obecné zdvazné
predpisy pro praci s vyrobkem. Obdobné se hodnoti i pokus o neodbornou opravu nad ramec doporucené
udrzby.

Zaruka se vztahuje vyluéné na zavady zplUsobené vadou materidlu, vyrobni montaze nebo technologii
zpracovani.

Narok na uplatnéni zaruky zanika:

1) vyrobek nebyl pouZivan v souladu s navodem k obsluze

2) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez predchoziho pisemného souhlasu firmou KAXL s.r.o.

3) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym Gceldm, neZ ke kterym je urcen

4) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti

5) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotrebeni doslo vinou nedostatec¢né udrzby

6) Skody vzniklé pGsobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivl

7) vady byly zptsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem

8) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostredi napf. prasném, vihkém

9) vyrobek byl pouzit nad ramec pfipustného zatizeni

Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych lze ocekavat opotrfebeni v dlsledku jejich normalni funkce
(napf. opottebeni uhlikl, zapalovaci svicka atd.)

Pro provoz vyrobk( pouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a originalni ndhradni dily.

Naroky uplatiiujte ihned po zjisténi zavady u prodejce, ktery Vam vyrobek prodal, a informujte se o moznostech
opravy v povérené opravné. Nebude-li se na Vami uplatfovanou zavadu vztahovat zaruka, budou Vam
fakturovany prace a naklady spojené s kontrolou a montazi a demontazi soucasti.

Pti uplatnovani narokd predlozte radné vyplnény zarucni list nebo jiny doklad o koupi opatfeny datem prodeje.
Do opravy predavejte vyrobek v Cistém stavu, rfadné vycistény, zbaven prachu ¢i Spiny. Spolu s vyrobkem
zaslete i jeho originalni pfislusenstvi k urceni pfesné diagnostiky zavady.

Pti zasilani dopravni sluzbou vylijte z vyrobku nespotiebované palivo a olej. Vyrobek fadné zabalte, nejlépe
do plvodniho obalu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Skody, zptisobené nedostate¢nym zabalenim zasilky,
nelze uznat jako zarucni vady!

Do motorl pouZivejte jen paliva a oleje odpovidajici klasifikace, popf. paliva a oleje doporucené znackovym
prodejcem. Vzniklé skody, zplsobené pouZivanim nevhodného paliva a nevhodnych oleji, Vdam nebudou
v zaruce uznany.



